Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR). Maja one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajgcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

o  Ryzyko zadtawienia matymielementami (Sruby,
zawiasy) — produkt nieodpowiedni dla dzieci
ponizej 14 lat.

®  Ryzyko zranienia ostrymi krawedziami podczas
montazu lub uzytkowania.

o  Ryzyko upadku skrzynki przy nieprawidtowym
zamocowaniu do Sciany.

o  Mozliwos¢ zakleszczenia palcow przy
zamykaniu drzwiczek.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

e  Montowac tylko na stabilnych powierzchniach
zgodnie z dotgczonymi akcesoriami.

o  Nie przekracza¢ maksymalnej pojemnosci
przewidzianej przez producenta.

e Unikaé nadmiernej sity przy zamykaniu i
otwieraniu drzwiczek.

®  Regularnie sprawdzac stan zamkow, zawiasow i
mocowania.

o  Chroni¢ przed dziataniem wilgoci i Zrédet
ciepta.

Utylizacja

e  Utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw metalowych i
plastikowych.

e  (Oddawac elementy nadajace sie do recyklingu
do odpowiednich punktéw zbidrki.

e  Nie spala¢ produktu.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They are intended to protect
users from risks arising from improper use. The warnings
have been formulated in a simple and understandable
way, with consideration for elderly people and those
with limited mobility.

Risk Analysis

e  Risk of choking on small parts (screws, hinges)
— not suitable for children under 14 years.

e Risk of injury from sharp edges during
assembly or use.

e  Risk of the cabinet falling if not properly
mounted on the wall.

e  Possibility of finger pinching when closing the
door.

Safe Use Instructions

e Mount only on stable surfaces using the
included accessories.

e Do not exceed the maximum capacity specified
by the manufacturer.

e  Avoid excessive force when opening and
closing the door.

e  Regularly check the condition of locks, hinges,
and mounting points.

e  Protect from moisture and heat sources.
Disposal

e  Dispose of in accordance with local regulations
for metal and plastic waste.

e  Deliver recyclable parts to appropriate
collection points.

e Do not burn the product.

Cestina

Tyto bezpecénostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouzivani. Varovani byla
formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem na
starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

o Nebezpedi uduseni malymi ¢astmi (Srouby,
panty) — nevhodné pro déti do 14 let.

e Riziko poranéni ostrymi hranami pfi montazi
nebo pouzivani.

e  Riziko padu skfinky pfi nespravném upevnéni
na zed.

e Moznost skiipnuti prstQ pfi zavirani dvirek.



Pokyny pro bezpecné pouzivani

e  Montujte pouze na stabilni povrchy pomoci
prilozeného pfislusenstvi.

o Neprekracujte maximalni kapacitu stanovenou
vyrobcem.

o  Vyhnéte se nadmérné sile pfi otevirani a
zavirdni dvirek.

e  Pravidelné kontrolujte stav zamkd, pantt a
upevnéni.

e  Chrante pred vlhkosti a zdroji tepla.

Likvidace

o  Likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro
kovovy a plastovy odpad.

®  Recyklovatelné casti odevzdejte do sbérnych
mist.

o  Vyrobek nespalujte.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
nariadenim (EU) 2023/988 o vieobecnej bezpetnosti
vyrobkov (GPSR). Ich ciefom je chranit pouzivatelov pred
rizikami vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania.
Upozornenia su formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starSich ludi a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

e  Nebezpelenstvo udusenia malymi ¢astami
(skrutky, panty) — nevhodné pre deti do 14
rokov.

e  Riziko poranenia ostrymi hranami pocas
montaZze alebo pouzivania.

e  Riziko padu skrinky pri nespravnom upevneni
na stenu.

e Moznost pricviknutia prstov pri zatvarani
dvierok.

Pokyny na bezpecné pouzivanie

e  Montujte iba na stabilné povrchy pomocou
prilozeného prislusenstva.

o  Neprekracujte maximalnu kapacitu urcenu
vyrobcom.

e  Vyhybajte sa nadmernej sile pri otvarani a
zatvarani dvierok.

e  Pravidelne kontrolujte stav zamkov, pantov a
upevnenia.

e  Chrarite pred vlhkostou a zdrojmi tepla.
Likvidacia

e  Likvidujte v sulade s miestnymi predpismi o
kovovom a plastovom odpade.

o  Recyklovatelné casti odovzdajte do zbernych
miest.

e  Vyrobok nespalujte.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der
Verordnung (EU) 2023/988 lber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen die Benutzer
vor Gefahren schiitzen, die sich aus unsachgemaRer
Verwendung ergeben kénnen. Die Warnungen sind
einfach und versténdlich formuliert, insbesondere fir
dltere Menschen und Personen mit eingeschrankter
Mobilitat.

Risikoanalyse

e  Erstickungsgefahr durch Kleinteile (Schrauben,
Scharniere) — nicht geeignet fir Kinder unter
14 Jahren.

e  Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten bei
Montage oder Gebrauch.

e  Risiko, dass der Schlusselkasten bei
unsachgemaler Wandbefestigung
herunterfallt.

e  Gefahr des Einklemmens der Finger beim
SchlieRen der Tiir.

Sichere Verwendung

®  Nur auf stabilen Oberflaichen montieren und
das mitgelieferte Zubehor verwenden.

e  Die vom Hersteller angegebene maximale
Kapazitat nicht Giberschreiten.

e  Keine (ibermiRige Kraft beim Offnen und
SchlieRen der Tur anwenden.

o  RegelmaRig den Zustand von Schldssern,
Scharnieren und Befestigungen prifen.

o  Vor Feuchtigkeit und Warmequellen schiitzen.
Entsorgung

e  Entsorgung gemaR den ortlichen Vorschriften
far Metall- und Kunststoffabfalle.



®  Recycelbare Teile zu entsprechenden
Sammelstellen bringen.

®  Produkt nicht verbrennen.

YKpaiHCcbKa

LLi iHcTpyKuUji 3 6e3neku nigrotoBaeHo BignosigHo Ao
Pernamenty (EC) 2023/988 w040 3aranbHoOi 6e3nexkmn
npoaykuii (GPSR). BoHM MatloTb Ha MeTi 3aXUCTUTKU
KOpUCTYBauYiB Big, PU3MKIB, WO BUHUKAIOTb Y pasi
HenpaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHA. MonepeaKeHHs
chopMynbOBaHi NPOCTO i 3pO3yMiNo, 3 ypaxyBaHHAM
Ntogen NoxXmMnoro Biky Ta ocib 3 0bMeXKeHOo pyxIMBICTHO.

AHani3 pusukis

®  Pu3uK yayweHHA ApiGHUMM geTanamu (FBUHTH,
nemni) — He ana giten oo 14 pokis.

®  PuU3MK TpaBMyBaHHA roCTPUMM Kpasimu nig, vac
MOHTaKy abo BUKOPUCTAHHS.

®  Pu3uK nagiHHA wadKu Npy HenpaBwuibHOMY
KPinAeHHi 40 CTiHW.

o MO¥AMBICTb 3aLLeM/IeHHA NasbLiB npu
3aKpUBaHHI 4BepLAT.

IHCTPYKLUii 3 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA

®  MIOHTYBATM Ti/IbKW Ha cTabiNbHi NnoBepxHi 3
BMKOPUCTAHHAM KOMMNEKTHUX aKcecyapis.

e He nepeBuLLyBaTU MaKCUMasbHy MICTKICTb,
BM3Ha4Y€eHy BUPOBGHUKOM.

®  YHMKaTW HagMipHUX 3yCWb NPU BiAKPUBAHHI
Ta 3aKpMBaHHI ABEPLAT.

®  PerynapHo nepeBipATM CTaH 3aMKiB, neTenb i
KpinneHb.

e  3axuwaTu Big BONOIM Ta AKepen Tenna.
YTunisauin

®  YTunisyBaTu BignNoBiAHO 4,0 MiCLLEeBUX NpPaBuA
040 MEeTaNeBUX | NNACTUKOBMX BifgXoA4iB.

e 3aaBaTu NPUAATHI 40 NEPEPOOKU ENIeMEHTU Y
BiZANOBiAHI NYHKTW 360pYy.

e He cnanoBaty Bupib6.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele au ca scop

protejarea utilizatorilor impotriva riscurilor care pot
aparea din utilizarea necorespunzatoare. Avertismentele
au fost formulate intr-un mod simplu si usor de inteles,
avand in vedere persoanele in varsta si pe cele cu
mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

e  Pericol de sufocare din cauza pieselor mici
(suruburi, balamale) — nu este potrivit pentru
copiii sub 14 ani.

®  Risc de ranire din cauza marginilor ascutite in
timpul montajului sau utilizarii.

e  Risc ca dulapiorul sa cada daca nu este fixat
corect pe perete.

e  Posibilitate de prindere a degetelor la
inchiderea usii.

Instructiuni de utilizare in siguranta

e  Montati doar pe suprafete stabile, folosind
accesoriile incluse.

e  Nu depasiti capacitatea maxima specificata de
producator.

e  Evitati aplicarea fortei excesive la deschiderea
si Tnchiderea usii.

e  Verificati periodic starea incuietorilor,
balamalelor si fixarilor.

e  Protejati de umiditate si surse de caldura.

Eliminare

e  Eliminati conform reglementarilor locale
privind deseurile metalice si plastice.

e  Predeati piesele reciclabile la punctele de
colectare corespunzatoare.

e  Nu ardeti produsul.

Magyar

Ezeket a biztonsdagi utasitdsokat az (EU) 2023/988
altalanos termékbiztonsagi rendelet (GPSR) alapjan
készitettik el. Céljuk, hogy megvédjék a felhasznaldkat a
helytelen haszndlatbdl ered6 kockazatoktdl. A
figyelmeztetéseket egyszerlien és érthetéen fogalmaztuk
meg, kiilonos tekintettel az idésekre és a mozgdsukban
korldtozott személyekre.

Kockazatelemzés

e  Fulladasveszély apro alkatrészek (csavarok,
zsanérok) miatt — 14 év alatti gyermekek
szamdra nem alkalmas.



o  Sériilésveszély éles élek miatt szerelés vagy
hasznalat kézben.

o A szekrény leesésének kockdzata, ha nem
megfelel6en van a falra rogzitve.

e Az ujjak becsipdésének veszélye az ajtd
becsukdsakor.

Biztonsagos hasznalati utasitasok

e  Csak stabil feliiletekre szerelje fel a mellékelt
tartozékokkal.

o Ne lépje tul a gyarto altal meghatarozott
maximalis kapacitast.

o Ne alkalmazzon tulzott erét az ajtd nyitasakor
és zarasakor.

e  Rendszeresen ellendrizze a zarak, zsanérok és
rogzitések allapotat.

e  Védje a nedvességtdl és hdéforrasoktol.

Artalmatlanitas

® A helyi elGirasoknak megfelelGen
artalmatlanitsa a fém- és mdanyag
hulladékokat.

e  Avisszanyerhets részeket adja le
gy(jtépontokon.

o Ne égesse el a terméket.

Bbarapcku

Te3n MHCTpYKLUMM 3a He3onacHOCT ca U3roTBEHU B
cvoTtBeTcTBMe ¢ Pernament (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuiata 6e3onacHocT Ha npoayktute (GPSR). Te umar 3a
uen Aa 3aWwuTaT noTpebutenute ot puckose,
NPOM3TUYALLM OT HEMpPaBW/IHa ynoTpeba.
MpepynpexaeHvsaTa ca GopmyaMpaHn No NpocT u
pasbupaem HayMH, C MUCH/ 3@ BB3PACTHUTE XOpa U
XopaTa € orpaHMyYeHa nogBMKHOCT.

AHanu3 Ha pucka

e  OnacHOCT OT 3aZyLllaBaHe NOPaSN ManKn 4acTm
(BMHTOBE, MAHTK) — He e NOAXOAALLO 33 Aela
noa 14 roguHu.

®  PucK OT HapaHsABaHe OT OCTpK pbboBe Npu
MOHTa unu ynotpeba.

®  Puck OT NafiaHe Ha wWkada npu HenpasuIHO
3aKpenBaHe KbMm CTEHaTa.

L4 OnacHocT ot npuwnnBaHe Ha NPbCTUTE NpU
3aTBapAHE Ha BpaTaTa.

UHcTpyKLuMM 3a 6e3onacHa ynortpeba

®  MoHTHpaiTe Camo BbPXY CTabUIHK
MOBBPXHOCTYW, U3MO/I3BaMKM NpesocTaBeHnUTe
aKcecoapwu.

° He Ha,qBMLLIaBaﬁTe MaKCUMaTHMA KanauuTerT,
Nnoco4yeH OoT nponssoauTena.

e 3barsaliTe NpeKoMepHa CWna Npu oTBapsHe u
3aTBapsHe Ha BpaTaTa.

o PeposHO nposeps BalTe CbCTOAHMETO Ha
KII04YalKUTEe, NaHTUTE U 3aKpenBaHUATA.

° Ma3eTe OT BAAara u U3TOYHUUYM HA TONJINHA.

U3xBbpnaHe

e 3xBbpAaiiTe cnopes MecTHWUTE pa3nopesbm
3a MeTa/IHW M NNAaCTMaCcoBM OTNAABLM.

e PeuuKaupyemuTe YyacTu npegasalite B
CbOTBETHWTE NYHKTOBE.

®  He usrapaiTte npoaykTa.

EAANVa

OLmapoloeg odnyieg aopaeiag £xouv ouvtaxbet
oUpdwva pe tov Kavoviopo (EE) 2023/988 oxetikd pe Tn
Yevikny aodalela Twv npoidvtwv (GPSR). ZKomadg Toug
£lval VO TPOOTATEUOOUV TOUG XPAOTEC Ao KEUVOUG
TLOU TLPOKUTTOUV oo AavBaaopévn xprion. Ot
T(POELSOMOLACELS SLATUMWONKOY E AmAO Kal Kotovontod
TPOTO, KUE YWWHOVO TOUG NAKLWHUEVOUG KaL TOL ATOMQ LUE
TIEPLOPLOUEVN KVNTLIKOTNTAL.

AvaAucon Kwvduvwyv

Kivbuvog aodutiog anod pwkpd pépn (Bideg,
pevteogdeg) — dev eivat KatdAAnho yla matdid
KATW Twv 14 €Twv.

e Kivbuvog TPOaULOTIOMOU OO OXNPESG AKPES
KATA TN ouvappoAdynon f tn xpnon.

e Kivduvog mrtwong Tou vtouAariol av dev
otepewbel cwatd atov Toixo.

e  Kivbuvog mayibeuong SaktUAWY KOTA TO
KAelowo tng moptac.

Obnyieg acdarols xpriong

®  JTEPEWOTE HUOVO O 0TAOEPEC EMUPAVELEC LIE T
mapexoueva e€aptripata.

®  Mnv unepPalvete Tn HEYLOTN XwpNnTKOTNTA
TOU OpL{EL O KOTAOKEUAOTAG.



o Anoduyete tnv untepBolkr) Suvaun oto
Gvolypa Kot To KAeloo thg mdptac.

®  EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON TWV
KAELSQPLWY, HEVTECESWVY KAl CUVOECUWV.

o [lpootatelote amnod uypaoia Kot tnyEg
Bepudtnrag.

An6ppupn

o  Anoppidte cUUPwva LE TOUG TOTKOUG

KOLVOVLOLOUG YLt LETOANKA KOl TIAALOTIKA
anopAnta.

o Avakukhwola pépn va rapadidovral os
KatdAAnAa onueia cuAAoyrg.

®  Mnv Kaite To mpoidv.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamentg (ES)
2023/988 dél bendrojo gaminiy saugos (GPSR). Jy tikslas
— apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanciy dél
netinkamo naudojimo. Jspéjimai suformuluoti paprastai
ir suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio amzZiaus Zmones ir
asmenis su judéjimo apribojimais.

Rizikos analizé

e  Pavojus uzspringti dél smulkiy daliy (varztai,
vyriai) — netinka vaikams iki 14 mety.

®  Pavojus susizeisti dél astriy briauny
montuojant ar naudojant.

e  Pavojus, kad spintelé nukris, jei bus neteisingai
pritvirtinta prie sienos.

o  Galimybé prispausti pirStus uzdarant duris.
Saugus naudojimas

e  Montuokite tik ant stabiliy pavirsiy, naudodami
pateiktus priedus.

o Nevirsykite gamintojo nustatytos didziausios
talpos.

e Venkite per didelés jégos atidarant ar uZzdarant
duris.

e  Reguliariai tikrinkite spyny, vyriy ir tvirtinimo
elementy bikle.

e  Saugokite nuo drégmeés ir Silumos Saltiniy.
Utilizavimas

e  Utilizuokite pagal vietos taisykles dél metalo ir
plastiko atlieky.

e  Perdirbamas dalis pristatykite j surinkimo
punktus.

o  Negalima deginti produkto.

LatvieSu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar Regulu
(ES) 2023/988 par visparéjo produktu drosibu (GPSR). Tie
paredzeti, lai aizsargatu lietotajus no riskiem, kas rodas
nepareizas lietoSanas rezultata. Bridinajumi formuléti
vienkarsa un saprotama veida, nemot véra vecaka
gadagajuma cilvekus un personas ar kustibu
ierobezojumiem.

Riska analize

e  Aizrisanas risks siku detalu (skrives, enges) dé|
— nav piemérots bérniem Iidz 14 gadu
vecumam.

e  Traumu risks no asam malam montazas vai
lietoSanas laika.

e  Skapisa nokrisanas risks, ja tas nav pareizi
piestiprinats pie sienas.

e  Pirkstu iespieSanas risks aizverot durvis.
Drosas lietosanas instrukcijas

e  Uzstadiet tikai uz stabilam virsmam, izmantojot
komplekta ieklautos piederumus.

e  Neparsniedziet razotaja noteikto maksimalo
ietilptbu.

®  |zvairieties no parmeériga spéka pielietosanas
durvju atvérsanas un aizvérsanas laika.

o  Regulari parbaudiet slédzenu, engu un
stiprinajumu stavokli.

e  Sargajiet no mitruma un siltuma avotiem.
Utilizacija

e  Utilizét atbilstosi vietéjiem noteikumiem par
metala un plastmasas atkritumiem.

e  Parstradajamas detalas nododiet attiecigajos
savak$anas punktos.

o  Nededzinat produktu.

Suomi

Na@ma turvallisuusohjeet on laadittu asetuksen (EU)
2023/988 (GPSR) mukaisesti. Niiden tarkoituksena on
suojella kayttajia vaarinkaytosta johtuvilta vaaroilta.



Varoitukset on muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, erityisesti ikddntyneita ja
liikuntarajoitteisia henkil6ita ajatellen.

Riskianalyysi

e  Tukehtumisvaara pienten osien (ruuvit,
saranat) vuoksi — ei sovellu alle 14-vuotiaille.

o  Loukkaantumisriski teravista reunoista
kokoamisen tai kdyton aikana.

e  Kaapin kaatumisvaara, jos se kiinnitetdaan
vaarin seindan.

e  Sormien puristumisvaara oven sulkemisen

yhteydessa.

Turvallisen kdyton ohjeet

e  Kiinnitd vain vakaalle pinnalle mukana
toimitetuilla tarvikkeilla.

e Al3 ylitad valmistajan maarittelemaa
enimmaiskapasiteettia.

e  Valta liiallista voimaa oven avaamisessa ja
sulkemisessa.

e  Tarkista saannollisesti lukkojen, saranoiden ja
kiinnikkeiden kunto.

®  Suojaa kosteudelta ja lammonlahteilta.

Havittdminen

e  Havita paikallisten metallin ja muovin jatteita
koskevien maardysten mukaisesti.

e  Toimita kierratettavat osat asianmukaisiin
kerayspisteisiin.

e  Al3 polta tuotetta.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu s Uredbom
(EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Njihova je svrha zastititi korisnike od rizika koji proizlaze
iz nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana
jednostavno i razumljivo, imajuc¢i na umu starije osobe i
osobe s ograni¢enom pokretljivoscu.

Analiza rizika

e  QOpasnost od gusenja zbog sitnih dijelova (vijci,
Sarke) — nije prikladno za djecu mladu od 14
godina.

e Rizik od ozljeda zbog ostrih rubova tijekom
montaze ili uporabe.

e  Rizik od pada ormariéa ako nije pravilno
pricvrscéen na zid.

e  Rizikod prikljestenja prstiju prilikom zatvaranja
vrata.

Upute za sigurnu uporabu

e  Ucvrstite samo na stabilne povrSine koristedi
priloZzene dodatke.

e Ne prekoracujte maksimalni kapacitet koji je
naveo proizvodac.

e  |zbjegavajte pretjeranu silu pri otvaranju i
zatvaranju vrata.

e  Redovito provjeravajte stanje brava, Sarki i
pricvrscivaca.
e  Cuvajte od vlage i izvora topline.

Zbrinjavanje

e  Zbrinite u skladu s lokalnim propisima o otpadu
od metala i plastike.

e Reciklabilne dijelove odnesite u odgovarajuca
sabirna mjesta.

e  Nemojte spaljivati proizvod.

Slovens¢ina

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z Uredbo
(EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).

Namenjena so zasciti uporabnikov pred nevarnostmi, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana

preprosto in razumljivo, z mislijo na starejSe osebe in
osebe z omejeno gibljivostjo.

Analiza tveganja

o  Nevarnost zadusitve zaradi majhnih delov
(vijaki, tecaji) — ni primerno za otroke, mlajse
od 14 let.

e  Nevarnost poskodb zaradi ostrih robov med
montazo ali uporabo.

e  Nevarnost padca omarice, ¢e ni pravilno
pritrjena na steno.

e  Moznost priprtja prstov pri zapiranju vrat.
Navodila za varno uporabo

e  Namestite samo na stabilne povrsine z
uporabo priloZenih pritrdilnih elementov.

o  Ne prekoracdite najvecje zmogljivosti, ki jo
doloci proizvajalec.



®  |zogibajte se pretirani sili pri odpiranjuin
zapiranju vrat.

e  Redno preverjajte stanje kljucavnic, tecajev in
pritrditev.

e  \Varujte pred vlago in viri toplote.

Odstranjevanje

e  Odvrzite v skladu z lokalnimi predpisi za
kovinske in plasti¢ne odpadke.

e  Reciklabilne dele oddajte v ustrezne zbirne
centre.

o Ne seZigajte izdelka.

Frangais

Ces instructions de sécurité ont été rédigées
conformément au Réglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les risques liés a une
mauvaise utilisation. Les avertissements sont formulés
de maniére simple et compréhensible, en tenant compte
des personnes agées et des personnes a mobilité
réduite.

Analyse des risques

e  Risque d’étouffement di aux petites piéces
(vis, charnieres) — ne convient pas aux enfants
de moins de 14 ans.

®  Risque de blessure causé par des arétes vives
lors de I'assemblage ou de I'utilisation.

e Risque de chute de I'armoire si elle n'est pas
correctement fixée au mur.

e  Risque de pincement des doigts lors de la
fermeture de la porte.

Instructions d’utilisation en toute sécurité

e  Fixez uniquement sur des surfaces stables a
I'aide des accessoires fournis.

o Nedépassez pas la capacité maximale indiquée
par le fabricant.

e  Evitez d’exercer une force excessive lors de
I'ouverture et de la fermeture de la porte.

e \krifiez régulierement I’état des serrures, des
charniéeres et des fixations.

e  Protégez contre I'humidité et les sources de
chaleur.

Elimination

e  Eliminez conformément a la réglementation
locale concernant les déchets métalliques et
plastiques.

e  Remettez les piéces recyclables aux points de
collecte appropriés.

e Ne brilez pas le produit.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad han sido elaboradas de
acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Tienen como
objetivo proteger a los usuarios frente a los riesgos
derivados de un uso inadecuado. Las advertencias se han
redactado de forma sencilla y comprensible, pensando
en personas mayores y con movilidad reducida.

Andlisis de riesgos

e  Riesgo de asfixia por piezas pequeias
(tornillos, bisagras) — no apto para menores de
14 afios.

e  Riesgo de lesiones por bordes afilados durante
el montaje o el uso.

e  Riesgo de caida del armario si no se fija
correctamente a la pared.

®  Posible atrapamiento de dedos al cerrar la
puerta.

Instrucciones de uso seguro

e  Fije Unicamente sobre superficies estables
utilizando los accesorios incluidos.

e No sobrepase la capacidad maxima indicada
por el fabricante.

e  Evite aplicar fuerza excesiva al abrir o cerrar la
puerta.

®  Revise periddicamente el estado de cerraduras,
bisagras vy fijaciones.

e  Mantenga protegido de la humedad y fuentes
de calor.

Eliminacion

Deseche de acuerdo con la normativa local
sobre residuos metalicos y plasticos.

e Lleve las piezas reciclables a puntos de
recogida adecuados.

e No queme el producto.



Svenska

Dessa sdkerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med
forordning (EU) 2023/988 om allmén produktsikerhet
(GPSR). De syftar ftill att skydda anvandare fran risker som
uppstar vid felaktig anvandning. Varningarna ar
formulerade pa ett enkelt och forstaeligt satt, med
hansyn till dldre personer och personer med nedsatt
rorlighet.

Riskanalys

e  Kvavningsrisk pa grund av sma delar (skruvar,
gangjarn) — ej lamplig for barn under 14 ar.

e Skaderisk fran vassa kanter vid montering eller
anvandning.

e  Risk for att skapet vélter om det inte ar korrekt
fastsatt i vaggen.

e  Risk for att kkimma fingrarna vid stéangning av
dorren.

Saker anvandning

e  Fdst endast pa stabila ytor med medféljande
tillbehor.

e QOverskrid inte den maximala kapacitet som
anges av tillverkaren.

e  Undvik 6verdriven kraft vid 6ppning och
stangning av dorren.

e  Kontrollera regelbundet skick pa 13s, gangjarn
och fasten.

e  Skydda fran fukt och varmekaillor.

Kassering

e  Kassera enligt lokala regler for metall- och
plastavfall.

e  Ldmna atervinningsbara delar till Iampliga
insamlingsstallen.

e  Brdnn inte produkten.

Portugués

Estas instrugdes de segurancga foram preparadas de
acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranca geral dos produtos (GPSR). O seu objetivo é
proteger os utilizadores contra os riscos resultantes de
uma utilizagdo incorreta. Os avisos foram redigidos de
forma simples e clara, tendo em conta pessoas idosas e
com mobilidade reduzida.

Analise de riscos

e  Risco de asfixia devido a pegas pequenas
(parafusos, dobradicas) — ndo adequado para
menores de 14 anos.

®  Risco de ferimentos causados por arestas
afiadas durante a montagem ou utilizagao.

®  Risco de queda do armario se ndo estiver
corretamente fixado a parede.

e  Possibilidade de prender os dedos ao fechar a
porta.

Instrugdes de utilizagdao segura

e  Fixar apenas em superficies estaveis com os
acessorios fornecidos.

e N3o ultrapassara capacidade maxima indicada
pelo fabricante.

e  Evitar aplicar forga excessiva ao abrir ou fechar
a porta.

e \Verificar regularmente o estado das
fechaduras, dobradicas e fixagGes.

e  Proteger da humidade e de fontes de calor.
Eliminagdo

e  Eliminar de acordo com a legislagdo local
relativa a residuos metalicos e plasticos.

e  Entregar as pegas reciclaveis em pontos de
recolha apropriados.

e N3o queimar o produto.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988
betreffende algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn
bedoeld om gebruikers te beschermen tegen gevaren die
voortkomen uit verkeerd gebruik. De waarschuwingen
zijn eenvoudig en begrijpelijk geformuleerd, met
aandacht voor ouderen en mensen met beperkte
mobiliteit.

Risicoanalyse

e  \Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen
(schroeven, scharnieren) — niet geschikt voor
kinderen jonger dan 14 jaar.

e  Risico op letsel door scherpe randen tijdens
montage of gebruik.

e  Gevaar dat de kast omvalt indien niet correct
aan de muur bevestigd.



Risico op beknelling van vingers bij het sluiten
van de deur.

Veilige gebruiksaanwijzing

Monteer alleen op stabiele opperviakken met
de meegeleverde bevestigingsmaterialen.

Overschrijd de door de fabrikant aangegeven
maximale capaciteit niet.

Vermijd overmatige kracht bij het openen of
sluiten van de deur.

Controleer regelmatig de staat van sloten,
scharnieren en bevestigingen.

Bescherm tegen vocht en warmtebronnen.

Verwijdering

Italiano

Verwijder volgens de lokale voorschriften voor
metaal- en kunststofafval.

Breng recyclebare onderdelen naar geschikte
inzamelpunten.

Verbrand het product niet.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di
proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso
improprio. Gli avwertimenti sono formulati in modo

semplice

e comprensibile, pensando alle persone

anziane e a quelle con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi

Istruzioni

Rischio di soffocamento a causa di piccole parti
(viti, cerniere) — non adatto a bambini sotto i
14 anni.

Rischio di lesioni dovute a spigoli vivi durante il
montaggio o I'uso.

Rischio di caduta dell'armadietto se non fissato
correttamente alla parete.

Possibile schiacciamento delle dita durante la
chiusura della porta.

per un uso sicuro

Fissare solo su superfici stabili utilizzando gli
accessori forniti.

Non superare la capacita massima indicata dal
produttore.

e  Evitare di esercitare forza eccessiva durante
I'apertura o la chiusura della porta.

e  Controllare regolarmente lo stato di serrature,
cerniere e fissaggi.

e  Proteggere dall’'umidita e da fonti di calore.

Smaltimento

e  Smaltire secondo le normative locali sui rifiuti
metallici e plastici.

e  Consegnare le parti riciclabili agli appositi

centri di raccolta.

Non bruciare il prodotto.



